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REGULAMENTUL (CE) NR. 529/2007 AL COMISIEI
din 11 mai 2007

privind deschiderea si modul de gestionare a unui contingent tarifar de import pentru carnea de vitd
si minzat congelatd clasificati la codul NC 0202 si pentru produsele clasificate la codul
NC 0206 29 91 (1 julie 2007-30 iunie 2008)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Tratatul de aderare a Republicii Bulgaria si a
Romaniei,

avand in vedere Actul de aderare a Bulgariei si a Romaniei, in
special articolul 41 primul paragraf,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1254/1999 al Consiliului
din 17 mai 1999 privind organizarea comunid a pietei in
sectorul cdrnii de vitd si manzat ('), in special articolul 32
alineatul (1),

intrucat:

Lista CXL a Organizatiei Mondiale a Comertului (OMC)
impune Comunitdtii deschiderea unui contingent tarifar
anual de import de 53 000 de tone pentru carnea de vitd
si manzat congelatd clasificatd la codul NC 0202 si
pentru produsele clasificate la codul NC 0206 29 91
(numirul de ordine 09.4003). Este necesar sd se stabi-
leascd norme metodologice de aplicare pentru anul
contingentar 2007/2008 care incepe la 1 julie 2007.

In conformitate cu articolul 29 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1254/1999, importurile in Comunitate
trebuie gestionate folosind licente de import. Cu toate
acestea, este necesar ca, intr-o primd etapd, contingentul
sd fie gestionat prin atribuirea de drepturi de import si
ulterior prin eliberarea de licente de import, in confor-
mitate cu articolul 6 alineatul (3) din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006 al Comisiei din 31 august 2006 de
stabilire a normelor comune pentru administrarea contin-
gentelor tarifare de import pentru produsele agricole
gestionate printr-un sistem de licente de import (?).

pot decide, in perioada de aplicare a contingentului,
asupra momentului in care doresc sd solicite licentele
de import, avind in vedere fluxurile lor comerciale
efective. Respectivul regulament limiteazd perioada de
valabilitate a licentelor la ultima zi a perioadei de
aplicare a contingentului tarifar de import.

Regulamentul (CE) nr. 1445/95 al Comisiei din 26 iunie
1995 privind normele de aplicare a regimului licentelor
de import si export in sectorul cdrnii de vitd si manzat si
de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 2377/80 (%) si
Regulamentul (CE) nr. 1291/2000 al Comisiei din
9 junie 2000 de stabilire a normelor comune de
aplicare a regimului de licente de import si export si de
certificate de fixare in avans pentru produsele agricole (%)
trebuie sd se aplice licentelor de import eliberate in
conformitate cu prezentul regulament, sub rezerva unor
derogdri, dupd caz.

Contigentul 2006/2007 a fost administrat in confor-
mitate cu  dispozitiile Regulamentului (CE) nr.
704/2006 al Comisiei din 8 mai 2006 privind
deschiderea si administrarea unui contingent tarifar
pentru carnea de vitd §i manzat congelatd clasificatd la
codul NC 0202 si pentru produsele clasificate la codul
NC 0206 29 91 (de la 1 julie 2006 la 30 iunie 2007) (%).
Regulamentul respectiv a stabilit un mod de administrare
bazat pe criteriul de performanti a importurilor astfel
incat si se asigure cd respectivul contingent este alocat
operatorilor profesionali capabili si importe carne de vitd
si manzat fird sd recurgd la speculatii nejustificate.

Acest mod de administrare a dat rezultate pozitive si,
prin urmare, ar trebui mentinut pentru perioada de
valabilitate a contingentului deschis de la 1 iulie 2007
pand la 30 iunie 2008. In consecintd, trebuie determinati
o perioadd de referintd pentru importurile eligibile, care
sd fie suficient de lungd pentru a fi reprezentativd si
suficient de recentd pentru a reflecta ultimele evolutii in
schimburile comerciale.
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(6)  Pentru asigurarea unor conditii egale de participare
pentru toti solicitantii din Comunitate, se stabileste o
mdsurd tranzitorie privind importurile in Romdnia si
Bulgaria efectuate pand la 31 decembrie 2006. Solicitarea
depusd trebuie sd includd o dovadd concludentd pentru
autorititile nationale competente ¢ importurile
respective folosite drept cantitate de referingd in sensul
prezentului contingent provin din intreprinderi i tdri
terte sau parti din tdri terte mentionate la articolul 9
din Decizia 79/542|CEE a Consiliului (), la articolul 8
alineatul (1) din Directiva 2002/99/CE a Consiliului (?)
si la articolele 11 si 12 din Regulamentul (CE)
nr. 854/2004 al Parlamentului European si al Consi-
liului ().

(7)  Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 prevede in special
norme detaliate referitoare la solicitirile de drepturi de
import, la solicitanti si la eliberarea licentelor de import.
Dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 1301/2006 trebuie
aplicate, incepand cu 1 iulie 2007, licentelor de import
eliberate in temeiul prezentului regulament, fird a aduce
atingere conditiilor suplimentare previzute in prezentul
regulament.

8  In scopul prevenirii speculatiilor, pentru fiecare operator
care prezintd o solicitare in cadrul contingentului trebuie
stabilitd o garantie cu privire la drepturile de import.

(9)  Pentru a-i obliga pe operatori sd solicite licente de import
pentru toate drepturile de import atribuite, este necesar
sd se prevadi cd aceastd obligatie este o cerintd principald
in sensul Regulamentului (CEE) nr. 2220/85 al Comisiei
din 22 iulie 1985 de stabilire a normelor comune de
aplicare a regimului de garantii pentru produsele
agricole (.

(10) Mdisurile prevazute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a cirnii
de vitd si manzat,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Pentru perioada 1 iulie 2007-30 iunie 2008, se deschide
un contingent tarifar de import de 53 000 de tone, exprimat in
greutate de carne dezosatd, pentru carnea de vitd §i maénzat
congelatd clasificatd la codul NC 0202 si pentru produsele
clasificate la codul NC 0206 29 91.

(") JO L 146, 14.6.1979, p. 15. Decizie, astfel cum a fost modificatd
prin Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 (JO L 363, 20.12.2006,
p- 1).

() JO L 18, 23.1.2003, p. 11.

() JO L 139, 30.4.2004, p. 206. Regulament, astfel cum a fost
modificat prin Regulamentul (CE) nr. 1791/2006.

(% JO L 205, 3.8.1985, p. 5. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1913/2006.

Contingentul tarifar poartd numdrul de ordine 09.4003.

(2)  Taxa vamald din Tariful Vamal Comun aplicabild contin-
gentului mentionat la alineatul (1) se stabileste la 20 % ad
valorem.

Articolul 2

(1)  Contingentul tarifar de import mentionat la articolul 1
alineatul (1) trebuie gestionat prin atribuirea de drepturi de
import intr-o primd etapd si, ulterior, prin eliberarea de
licente de import.

(2)  Se aplicd dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 1445/95,
ale Regulamentului (CE) nr. 1291/2000 si ale Regulamentului
(CE) nr. 1301/2006, sub rezerva dispozitiilor prezentului regu-
lament.

Articolul 3

In sensul prezentului regulament:

(@) 100kg de carne cu os echivaleazd cu 77 kg de carne
dezosati;

(b) prin ,carne congelatd” se intelege carnea care, la intro-
ducerea pe teritoriul vamal al Comunititii, este in stare
congelatd la o temperaturd internd mai micd sau egald cu
minus 12 °C.

Articolul 4

(1) In sensul aplicirii articolului 5 din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006, solicitantii de drepturi de import trebuie si
dovedeascd importul de citre ei sau in numele lor, cu inde-
plinirea formalititilor vamale corespunzitoare, al unei cantititi
de carne de vitd clasificatd la codurile NC 0201, 0202,
02061095 sau 02062991 (denumitd in continuare
,cantitate de referintd”) in perioada 1 mai 2006-30 aprilie 2007.

(2) O societate rezultatd din fuzionarea unor societdti care
dispun, fiecare, de cantititi de referintd importate isi poate
intemeia propria solicitare pe respectivele cantititi.

(3)  In cazul in care cantitatea de referinti este constituiti din
importuri in Bulgaria si Romaénia inainte de 31 decembrie 2006,
solicitantii de drepturi de import trebuie sd demonstreze cd
importurile au provenit din intreprinderi si tari terte sau parti
din tdri terte mentionate la articolul 9 din Decizia 79/542/CEE,
la articolul 8 alineatul (1) din Directiva 2002/99/CE si la arti-
colele 11 si 12 din Regulamentul (CE) nr. 854/2004.
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Autorititile nationale competente stabilesc care sunt docu-
mentele justificative pentru indeplinirea conditiei prevazute la
primul paragraf.

Articolul 5

(1) Solicitdrile de drepturi de import trebuie depuse pana cel
tarziu in 1 iunie 2007, ora 13.00, ora Bruxelles-ului.

Cantitatea totald pentru care se solicitd drepturi de import in
perioada de valabilitate a contingentului tarifar nu poate depdsi
cantititile de referintd ale solicitantului. Solicitirile care nu
respectd aceastd normd sunt respinse de autorititile competente.

(2)  Odati cu solicitarea de drepturi de import se depune o
garantie de 6 EUR pentru fiecare 100 de kilograme echivalent
carne dezosatd.

(3)  Statele membre trebuie si notifice Comisiei cantitdtile
totale pentru care s-au depus solicitiri pand cel tarziu la ora
13.00, ora Bruxelles-ului, in cea de-a treia vineri de la incheierea
perioadei de depunere a solicitdrilor mentionate la alineatul (1).

Articolul 6

(I)  Drepturile de import se atribuie incepand cu cea de-a
saptea zi lucrdtoare, dar nu mai tirziu de cea de-a saisprezecea
zi lucrdtoare, de la incheierea perioadei de notificare mentionate
la articolul 5 alineatul (3).

(2) In cazul in care aplicarea coeficientului de alocare
mentionat la articolul 7 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006 conduce la acordarea a mai putine drepturi de
import decat cele solicitate, o parte proportionald din garantia
depusd in conformitate cu articolul 5 alineatul (2) din prezentul
regulament se restituie imediat.

Articolul 7

(1)  Punerea in liberd circulatie a cantitdtilor acordate in
cadrul contingentului mentionat la articolul 1 alineatul (1)
este conditionatd de prezentarea unei licente de import.

(2)  Solicitdrile de licente de import trebuie si acopere
intreaga cantitate alocatd. Aceastd obligatie constituie o cerintd
principald in sensul articolului 20 alineatul (2) din Regulamentul
(CEE) nr. 2220/85.

Articolul 8

(1)  Solicitdrile de licente de import pot fi depuse numai in
statul membru in care operatorul a solicitat si a obtinut drepturi
de import in cadrul contingentului mentionat la articolul 1
alineatul (1).

Prin eliberarea fiecdrei licente de import se reduc corespunzitor
drepturile de import obtinute, iar o parte proportionald din
garantia depusd in conformitate cu articolul 5 alineatul (2) se
restituie imediat.

(2)  Licentele de import se elibereazd la cererea si in numele
operatorului care a obtinut drepturile de import.

(3)  Solicitarile de licente si licentele de import includ:

(a) la rubrica 16, una dintre urmitoarele grupe de coduri NC:

— 0202 10 00, 0202 20;

— 0202 30, 0206 29 91;

(b) la rubrica 20, numdrul de ordine al contingentului
(09.4003) si una dintre mentiunile enumerate in anexa la
prezentul regulament.

Articolul 9

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 11 mai 2007.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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ANEXA

Mentiuni previzute la articolul 8 alineatul (3) litera (b)

3aMpaseHo roBexmo wi Tesemko Meco [Permament (EO) Ne 529/2007]
Carne de vacuno congelada [Reglamento (CE) n® 529/2007]
Zmrazené maso hovéziho skotu (nafizeni (ES) ¢. 529/2007)
Frosset okseked (forordning (EF) nr. 529/2007)

Gefrorenes Rindfleisch (Verordnung (EG) Nr. 529/2007)
Kiilmutatud veiseliha (mddrus (EU) nr 529/2007)

Kateyuypévo fosio kpéag [kavoviopog (EK) ap. 529/2007]
Frozen meat of bovine animals (Regulation (EC) No 529/2007)
Viande bovine congelée [Réglement (CE) n® 529/2007]

Carni bovine congelate [Regolamento (CE) n. 529/2007]
Saldéta liellopu gala (Regula (EK) Nr. 529/2007)

Susaldyta galvijy mésa (Reglamentas (EB) Nr. 529/2007)
Szarvasmarhafélék hiisa fagyasztva (529/2007EK rendelet)
Laham iffrizat ta’ annimali bovini (Regolament (KE) Nru 529/2007)
Bevroren rundvlees (Verordening (EG) nr. 529/2007)

Migso wolowe mrozone (Rozporzadzenie (WE) nr 529/2007)
Carne de bovino congelada [Regulamento (CE) n.° 529/2007]
Carne de vitd congelatd [Regulamentul (CE) nr. 529/2007]
Mrazené hovidzie maso [Nariadenie (ES) €. 529/2007]
Zamrznjeno goveje meso (Uredba (ES) $t. 529/2007)
Jaddytettyd naudanlihaa (asetus (EY) N:o 529/2007)

Fryst kott av notkreatur (forordning (EG) nr 529/2007)




